VENDIM
Nr. 855, datë 26.12.2024

PËR DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NË VENDIMIN NR. 597, DATË 4.9.2019, TË KËSHILLIT TË MINISTRAVE, “PËR PËRCAKTIMIN E PROCEDURAVE, TË DOKUMENTACIONIT DHE TË MASËS MUJORE TË PËRFITIMIT TË NDIHMËS EKONOMIKE DHE PËRDORIMIT TË FONDIT SHTESË MBI FONDIN E KUSHTËZUAR PËR NDIHMËN EKONOMIKE”, TË NDRYSHUAR

Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës, të neneve 12, pikat 1, 4 e 5, 16, pika 2, dhe 21, të ligjit nr. 57/2019, “Për asistencën sociale në Republikën e Shqipërisë”, të ndryshuar, me propozimin e ministrit të Shëndetësisë dhe Mbrojtjes Sociale, Këshilli i Ministrave

VENDOSI:

I. Në vendimin nr. 597, datë 4.9.2019, të Këshillit të Ministrave, “Për përcaktimin e procedurave, të dokumentacionit dhe të masës mujore të përfitimit të ndihmës ekonomike dhe përdorimit të fondit shtesë mbi fondin e kushtëzuar për ndihmën ekonomike”, të ndryshuar, bëhen këto shtesa dhe ndryshime:
1. Në kreun I bëhen shtesat dhe ndryshimet, si më poshtë vijon:
a) Pas pikës 3 shtohen pikat 3.1, 3.2 dhe 3.3, me këtë përmbajtje:
“3.1 Për familjet përfituese në skemën e ndihmës ekonomike, anëtarët madhorë orientohen me prioritet drejt programeve të nxitjes së punësimit, riintegrimit social dhe punëve publike në komunitet, me qëllim fuqizimin e familjes dhe riintegrimin e saj në shoqëri.
3.2 Anëtarit të familjes përfituese të ndihmës ekonomike, të përfshirë në këto programe punësimi, nuk i llogaritet masë përfitimi e ndihmës ekonomike sipas strukturës së familjes. Në të ardhurat e familjes nuk llogariten pagesat e anëtarëve që ndjekin formimin profesional, të ardhurat nga bursat e fëmijëve që ndjekin arsimin profesional dhe të ardhurat e fëmijëve të angazhuar në arsim dhe në formimin profesional në formën e dyfishtë.
3.3 Drejtoria Rajonale e Shërbimit Social Shtetëror, në bashkëpunim me Agjencinë Kombëtare të Punësimit dhe Aftësive, monitoron ecurinë e ndjekjes së programeve nga përfituesit, përmes ndërveprimit të Regjistrit Elektronik Kombëtar të ndihmës ekonomike dhe Sistemit të Menaxhimit të Informacionit të Punësimit, si dhe në përputhje me mekanizmin e referimit për punësimin dhe integrimin social të individëve në moshë aktive pune, përfitues të skemës së ndihmës ekonomike dhe aftësisë së kufizuar, të miratuar çdo vit nga ministri përgjegjës për çështjet sociale dhe ministri përgjegjës për çështjet e punësimit.”;
b) Në pikën 4.1 bëhen këto ndryshime dhe shtesa:
i. shkronja “ç” ndryshohet, si më poshtë vijon:
“ç) Për familjet në nevojë, që në përbërje të tyre kanë invalidë pune apo persona me aftësi të kufizuara, që përfitojnë pagesë për aftësinë e kufizuar, krahas dokumentacionit të përcaktuar në pikën 4.1, të këtij kreu, Drejtoria Rajonale e Shërbimit Social Shtetëror merr vërtetimin e komisionit të vlerësimit të aftësisë së kufizuar, nëpërmjet ndërveprimit me Regjistrin Elektronik Kombëtar të Aftësisë së Kufizuar.”;
ii. shkronja “d” shfuqizohet;
iii. në shkronjën “e”, fjalët “... mesëm të lartë apo të ...” hiqen;
iv. pas shkronjës “e” shtohet shkronja “f”, me këtë përmbajtje:

“f) Familjet në nevojë, që në përbërje të tyre kanë anëtarë madhorë, paraqesin dy herë në vit vërtetimin për hyrje-daljet nga territori shqiptar, të lëshuar nga portali “e-Albania”.”;
c) Shkronja “c”, e pikës 4.2, shfuqizohet;
ç) Pas pikës 4.5 shtohet pika 4.6, me këtë përmbajtje:
“4.6 Për fëmijët e familjeve në nevojë, prindërve me më shumë se dy fëmijë të lindur njëherësh, që u përkasin familjeve në nevojë, dhe jetimët, të cilët ndjekin arsimin bazë, vërtetimi për ndjekjen e shkollës për të përfituar pagesën shtesë merret me ndërveprim nga Sistemi i Menaxhimit të Informacionit Parauniversitar.”.
2. Në kreun II bëhen këto ndryshime dhe shtesa: 
a) Fjalia e parë, e pikës 1, ndryshohet, si më poshtë vijon: 
“1. Administratori shoqëror identifikon familjet e individët në nevojë, i informon për regjistrimin si punëkërkues të papunë pranë zyrave të punës dhe për të vijuar me procedurat e punësimit përpara aplikimit për përfitimin e ndihmës ekonomike. Administratori shoqëror referon për t’i regjistruar si punëkërkues të papunë pranë zyrave të punës anëtarët madhorë në moshë aktive pune të familjeve në nevojë, që jetojnë në fshat, të cilët kanë firmosur vetëdeklarimin se janë të gatshëm për punë pranë zyrave përkatëse të punës. Individët e referuar paraqiten në zyrën e punës pranë vendbanimit të tyre brenda 5 (pesë) ditëve kalendarike.”;
b) Pas pikës 1 shtohet pika 1.1, me këtë përmbajtje: 
“1.1 Administratori shoqëror hedh në Regjistrin Elektronik Kombëtar të dhënat për familjet që aplikojnë për herë të parë për ndihmë ekonomike. Aplikimi vlerësohet nëpërmjet Regjistrit Elektronik Kombëtar pas ofrimit nga zyra e punës të ofertave të përshtatshme të punësimit për anëtarët madhorë të familjeve aplikuese, të gatshëm për punë, por jo më vonë se deri në fund të muajit të aplikimit.”;
c) Në pikën 2, fjalët “... brenda muajit të aplikimit ...” zëvendësohen me “... brenda 20 (njëzet) ditëve të muajit të aplikimit ...”;
ç) Pas pikës 2 shtohet pika 2.1, me këtë përmbajtje:
“2.1 Drejtoria Rajonale e Shërbimit Social Shtetëror, për familjet që aplikojnë për herë të parë, kryen verifikimin në terren pas vlerësimit social-ekonomik të kryer nga administratori shoqëror.”;
d) Në pikën 7, fjalët “... në formë shkresore dhe elektronike ...” zëvendësohen me “... në formë elektronike ...”;
dh) Shkronja “b”, e pikës 11, ndryshohet, si më poshtë vijon:
“b) Nuk tërheq ndihmën ekonomike brenda 10 (dhjetë) ditëve punë nga dita e depozitimit në llogarinë bankare/kryerjes së pagesave nga Posta Shqiptare sh.a., me përjashtim të rasteve kur kjo ka ndodhur për shkaqe të arsyeshme, si ato shëndetësore apo fatkeqësi.”;
e) Pika 14 ndryshohet, si më poshtë vijon:
“14. Vërtetimi për përfitimin ose jo të ndihmës ekonomike lëshohet nëpërmjet portalit “e-Albania”.”.
II. Formulari i aplikimit “Për ndihmë ekonomike”, formulari i verifikimit të situatës social-ekonomike, bashkëlidhur vendimit nr. 597, datë 4.9.2019, të Këshillit të Ministrave, zëvendësohen me formularët me të njëjtët tituj, përkatësisht sipas shtojcave 1 dhe 2, që i bashkëlidhen këtij vendimi.
III. Shtojca 5, bashkëlidhur vendimit, zëvendësohet me shtojcën me të njëjtin numër dhe titull, që i bashkëlidhet këtij vendimi.
IV. Ngarkohen të gjitha organet e administratës shtetërore dhe njësitë e vetëqeverisjes vendore për zbatimin e këtij vendimi.
Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren Zyrtare. 

KRYEMINISTËR
Edi Rama
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FORMULAR APLIKIMI (Shtojca 1)

PER NDIHME EKONOMIKE

SHERBIMI SOCIAL SHTETEROR
MINISTRIA E SHENDETESISE DHE MBROJTJES SOCIALE

Nése keni pyetje, lutemi kontaktoni:
Email: info@shendetesia.gov.al

Tel: +3554 2376 178

Web: www.shendetesia.gov.al

HAPESIRE E REZERVUAR VETEM PER INSTITUCIONIN

Shenim: Ju lutemplotésoni me kujdesdhe qarté
informacionin e kérkuar né fushat mé poshte.

SEKSIONI A: INFORMACION SPECIFIK MBI APLIKANTIN

1. Emri

2. Mbiemri
. i 4. NID
3. Emri i Babait Nr. i identifikimit
personal
5. Gjinia Mashkull Femér 6. Datélindja
7. Vendlindja 8. Shtetésia

9. Adresa
( Ju lutem specifikoni rrugén, bllokun, nr. e banesés/ apartamentit)
10. Qyteti 11. Rrethi
endror
12. Rajoni: Bregdetar Q 13. Zona: Urbane
Malor Tirana Rurale
14. Kodi Postar 16. E-mail

16. Nr. Celular 17. Nr. Tel. Fiks

SEKSIONI A2: INFORMACION SPECIFIK MBI ADMINISTRATORIN SOCIAL

1. Emri 2. Mbiemri

3.NID
Nr. i identifikimit
personal

SEKSIONI B: INFORMACION SPECIFIK MBI APLIKIMIN

1. Grupi

Shqiptar
etnik: e

Grek

Magqedonas Malazeze

Tjetér (specifiko)

2. Gjuha né té cilén do té déshironi té€ merrni informacion té
métejshém nélidhje me aplikimin tuaj:

3. A pérfiton pagesé té aftésisé sé kufizuar/pension invaliditeti ndonjé nga anétarét e familjes?

faqe 1/8 Ky formular éshté standardizuar nga ADISA
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Certifikaté familjare:

Listoni emrat e |NID (Ar. i Seksi: Datélindja Mosha: |Marrédhénia me |Gjendja civile: |A pérfiton Kryerjae
té gjithé identifikimit =M (data/muaji/ kryefamiljarin: [EMRI] pagesé [vaksinimit sipas
anétaréve té  |personal) 2=F viti) té aftésisé sé  |kalendarit té
familjes: Shénoni N/A kufizuar/ detyrueshém
nése nuk keni pension pér grup
asnjé pjesétar — invaliditeti/ moshat e
L Kryefamiljari |[]| martuar | ndihma fémijéve
[ Bashkéshortja/ | ] Divorcuar/ |ekonomikesi |, _p,
Partneri Ndaré individ ? 2=Jo
(] Fémija/ fémija []Jetojnésé |1=Po
i adoptuar bashku 2=Jo
[] Nipér 1 ve/vejushé
[] Mbesa Beqar
[] Baba/ mama
[] Motér/ vélla
[] Dhéndér/ nuse
[] Kunaté&/
kunata
[] Giysh/ gjyshe
[ Vjehérr/
vjehrra
[ ] Té aférm té
tjeré
[ ] Jo té aférm
ARSIMI DHE PUNESIMI
4. Arsimi mé i larté i arritur:
[] Asnjé [ ] Arsim profesional 4-5 vjet
[] Arsim fillor [ ] Programe t& Ciklit t& Treté né Shqipéri
[] Arsim bazé [ ] Pé&rfunduar arsimin e larté n& Shqipéri
[] Arsimimes&m i pérgjithshém [ ] Pé&rfunduar arsimin e larté jasht& Shqipérisé
[] Arsim profesional 2-3 vjet [ ] Programe té Ciklit t& Treté jashté Shqipérisé
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PER TE GJITHE PERSONAT NE FAMILJE QE JANE 16 VJEC E LART

Nr

A jeni duke nd-
jekur arsimin e
mesém apo té
larté? Niveli
bachelor? Niveli
Master?
Doktoraté?

A keni punuar
né 4 javét e
fundit?  Pérf-
shiré punén e
papaguar né
njé fermé apo
biznes familjar

A jeni té pérfshiré
né Programet e
Punés né
Komunitet/Nxitjes
sé Punésimit
/rinitergrim té
ofruar nga Zyrat e
Punés?

Né kété puné
jujeni:

1 = Njé punonjés
idikujt i cili nuk
éshté anétar i
familjes;

2 = Punétor me
pagesé né njé

A Kkeni

té drejté té
p érfitoni
nga skema e
sigurimeve
shoqérore né

Sa ishte pagesa
juaj e fundit
apo fitimet
NETO? (Nése i
intervistuari
ende nuk éshté
paguar, PYETET:
Cfaré pagese

Sa éshté
pagesa/ fitimi
juaj i zakon-
shém NETO?
Cfaré periudhe
kohore mbulon

= ™ kété puné y T kjo pagesé? (merr
apo edhe disa TERmENEmI[Jate presin?) Cilén |40 Pagese? (me
. v apo biznes apo nga iudha& |parasysh kohén
oré puné si e . periu e
tésishme? fetér;3 = programi kohore mbulon |e 12 muajve t&
rastesishmes: :un:dhg_l:eS; pérgraté e | kjo pagesé / apo | fundit, nése Ju
- i
Iloga:";é°;;': papuna me | fitim? keni filluar puné
(i vets- tre e mé mé pak se 12
punésuar);5 = shumé muaj mé paré,
Punétor i femije té merr né
papaguar n& moshés deri konsideraté
::::;ﬁ; rblznes né 18 vjeg? mesataren qysh
1=Po, 2=Jo 1=Po, 2=Jo bl TaJ-: viera. nga fillimi)
1=Po, 2=Jo

Njésia|né kohé

Njésia|kohore

1 Muaj 1 Muaj | 1
2 15 dité 2 15 dité 2
3 javore 3 javore 3
4 ditore 4 ditore 4
° Leks | Niésia Leké | Njésia
kohore Kohiore
6
7
8
9
10

5.

ipi i banesés:

Shtépi private

Apartament

BﬁSA, UJE/DRITA/GAZ DHE MALLRA TE QENDRUESHEM

Té tjera (specifiko)

6. Nymi i dhomave qé ka familja
jashto kuzhinén, ballkonin, korridoret dhe banjat)

7 @ndja e njésisé sé banimit:

Gjendje shumé e miré

E pérshtatshme pér jetesé
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8. Lloji i banjés g€ ka banesa:
Tualet brenda shtépisé Tualete jashté me kanalizim

2 ose mé shumé tualete brenda shtépisé Tualete jashté pa kanalizim

Té tjera (specifiko)

9. Té tjera:
Kuzhiné té ndaré Papafingo
Dush/vaské té ndaré Garazh
Ballkon ose tarracé Ashensor
Aneks gatimi

10. Statusi i pronésisé sé ndértesés:
Pronar
Pronar me njé& hua hipotekore pér ndértesén
E marré& me qira nga njé individ privat
E marré me gira nga shteti
Jetoj falas/pa pagesé
Té& tjera (specifiko)

11. Distanca mé e afért e banesés nga (matési: né minuta):
Stacion Autobusi/ Ambulancé/
Furgoni doktor
Shkollé fillore

12. Burimi kryesor i ujit té pérdorur né kété familje:

Ujé i rrjedhshém brenda banesés Autobot me ujé
Ujé i rrjedhshém jashté banesés Burim ose pus
Lum, ligen, pellg ujor ose digka e tillé Cezmé publike

Té tjera (specifiko)

13. A ka banesa kontraté aktive me operatorin e
shérbimit té furnizimit dhe kanalizime pér ofrimin e Po Jo
shérbimit?

14. Nése po, numri i kontratés pér ofrimin e shérbimit té
ujésjellés Kanalizimeve:

15. Matési i ujit:
I pérbashkét Individual Nuk ka matés
16. Burimi i ngrohjes qé pérdoret né familje:

Energji elektrike

Dru zjarri Qymyr

Gaz Ngrohje gendrore
Té tjera Nafté/vajguri
(specifiko)

17. Matési i energjisé elektrike:

I pérbashkét Individual  Nuk ka matés Numri i kontratés sé energjisé elektrike

faqe 4/8 Ky formular éshté standardizuar nga ADISA AL115001-116
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18. A pérdor familja juaj gaz?

19. Qéllimii pérdorimit té gazit:
Ndrigim
Ngrohje

ASETET FAMILJARE

Po Jo

Gatim

Aparate té tjera elektrike

20.Pér gdo artikull té listuar mé poshté, ju lutem tregoni nése familja juaj i zotéron ato apo jo:

Artikulli

Pér cdo artikull t€ listuar mé poshté, Ju
lutem tregoni nése familja juaj i zotéron apo
jo?:

TV me ngjyra

Tv pa ngjyra

Video/DVD player

Magnetofon/CD player

Kamera/video kamera

Frigorifer

Frigorifer ftohés (ngrirés)

Makiné larése

Pjatalarése

Sobé me gaz/energji elektrike

Sobé me vajguri

Sobé me dru zjarri

Kalorifer

Gjenerator

Makiné gepése/thurése

Kondicioner

Boiler

Komputer

Aparat marrés satelitor/aparat marrés kabllor

Bicikleté

Motocikleté/ Motor me kubik té vogél

Makiné/veturé

Kamion

Makiné Dumdum

Mikrovalé

Furnelé/ rezistencé

faqe 6/8
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21. Azotéron toké familja juaj? Po Jo
22, A jep toké me gera familja juaj? Po Jo
23.Cila éshté sipérfagja e tokés ?

(né metra katror)

Sipérfaqgja e zotéruar:

Sipérfaqja me gera:

24.A ka dikush né familjen tuaj ndonjé gjé té gjallé, shpezé, zgjua bletésh ose qé angazhohet né akuakulturé?

( Nése po, shénoni numrin e tyre)

Tipi

Numri

Lopé

Derra

Dele/dhi

Shpezé

Kuaj

Gomar, Mushké

Dem

Zgjua bletésh

Lepuj

Peshk (akuakulturé)

MBROJTJA SOCIALE

25.Né 12 muaijt e fundit, a ka marré ndonjé anétar i familjes tuaj ndonjé pagesé nga burimet e méposhtme?

(Plotéso tabelén mé poshté pér té gjitha burimet)

1=Po;

Burimi
urimi 2230

Numri i
muajve gé iu
referohet kjo

pagesé

(Muaj)

Shuma e pagesés sé fundit
té familjes suaj (Lek€)

Ndihma ekonomike

Pagesa pér aftésine e kufizuar

Pension plegérie - Urban

Pension plegérie -Rural

Pension suplementar

Pension invaliditeti - Urban

Pension invaliditeti- Rural

Pension pér merita té vecanta

Pension familjar

Pension social

Asistencé papunésie

Pérfitime pér veterané té luftés

Pagesa pér barrélindje (pérfshin pagesat e
marra gjaté lejes sé lindjes)

Kujdesi social/ shérbimet pér té moshuarit
dhe pér personat me aftési té kufizuar
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Pagesa te lejes se semundjes (71-6
muaj)

Te tjera (specifiko)

Total té gjitha programet

TE ARDHURA TE TJERA

26.Né 12 muajt e fundit a keni marré pagesé nga burimet e méposhtme (para né doré apo formeé tjetér pagesé) ju apo
ndonjé anétar tjetér i familjes tuaj? (Plotéso tabelén mé poshté pérté gjitha burimet)

Shuma né total gé ka marré
familja juaj né 12 muajte

Nr Burimi 1=Po; 2=Jo fundit nga [BURIMI], pérfshiré
vierén e ndonjé dhurate ose
pagese né formé malirash(Leké)

1 | Pérfitime nga mbrojtja sociale (All SP)

Remitanca/ dérgesa né té holla/ dhurata

2 | Remitanca/ dhurata nga té aférm jashté shtetit

3 | Dhurata nga té aférm né Shqipéri

Dhurata nga té aférm té tjeré (pérfshiré dhurata
pEr njé cermoni)

5 | Dhurata/ asistencé nga institucione

Té ardhura nga qiraté
Qira nga toka /por jo toké bujgésore

Qira nga apartamentet/shtépia

Qira nga dyqani, dyganet etj

0| 0o Nf o

Qira nga makina, kamioni apo automjete té tjera

Té ardhura nga shitjet e aseteve
10 | Shitje e pronés sé patundshme shtépi, toké, etj

11 | Shitje e mallrave té gendrueshém té familjes

12 | Shitje e aseteve té tjera

Té ardhura té tjera
13 | Nga ndonjé trashégimi

14 | Fitime nga lotarité apo bixhozi/kumari

15 | Té ardhura té tjera

Té ardhura bujgésore

16 | Prodhime bujqgésore té shitura /bimé bujgésore

17 Produkte té shitura bujgésore si mjalte, pije
alkoolike (raki, veré), ushqim té pérpunuar, etj

18 | Gjé e gjallé e shitur /shtazore

Nénprodukte shtazore té shitura (vezé, qumésht,

19 | djath, lesh, l&kuré baggtish, etj

Té ardhura né leké né doré ose kontribut né natyre

20 nga kooperativat bujqésore apo shoqgata te tilla

27.Té ardhurat neto mujore né total té familjes
(Shuma né total e té ardhurave té anétaréve té familjes nga
pagat / rrogat, mbrojtja sociale, pensionet, asistenca)

28.Shpenzimet totale mujore té familjes

29.Tjetér
(dicka qé aplikanti déshiron té thoté)

30.Emri i kryefamiljarit/bashkéshortes g€ do té administrojé shumén e ndihmés
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KLAUZOLA DEKLARATIVE

Autorizoj Ministriné e Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale té dhénat konfirdencioale té aplikantit:

Emri i Administratorit Social

Nr. i identitetit kombétar té
Administratorit Social

Emri i personit qé hedh
té dhénat

Vendi i intervistés

Uné i/e nénshkruari/a né dijeni té pérgjegjésive penale gé rrjedhin nga
deklarimi dhe paraqitja e té dhénave e rrethanave té rreme, nén pérgjegjésiné time personale deklaroj se té
dhénat e paraqitura né kété formular jané té vérteta dhe né respektim té ligjit Nr. 9887 "Pér mbrojtjen e té
dhénave personale” té€ ndryshuar, autorizoj me vullnetim tim té liré institucionin, té pérpunojé dhe té pérdoré
té dhénat e mia personale, pér qéllime statistikore dhe té shqyrtimit té aplikimit.

Njoftojme se autorizimi i méposhtém éshté vullnetar.

I:l Autorizoj institucionin té pérpunojé té dhénat e mia personale (emér, mbiemér, numér telefoni ose
email) té& mbledhura mé sipér, me géllim zhvillimin e sondazheve té automatizuara pér marrjen e
opinionit tim, né lidhje me cilésiné e ofrimit té shérbimit.

Nénshkrimi i aplikantit

Data  Muaji Viti

faqe 8/8 Ky formular éshté standardizuar nga ADISA AL115001-116
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& FORMULAR (Shtojca 2)
VERIFIKIMII SITUATES SOCIAL-EKONOMIKE

SHERBIMI SOCIALSHTETEROR

MINISTRIA E SHENDETESISE DHE MBROJTJES SOCIALE

Nése kenipyetje, lutemi kontaktoni: HAPESIRE E REZERVUAR VETEM PER INSTITUCIONIN

Tel: (+355)422256831/38

E-mail: info.akkp@akkp.gov.al
Web: www.akkp.gov.al

Shénim: Julutem plotésoni me kujdesdhe qarté

informacionin e kérkuar né fushat mé poshté,
Me Shkronjé té Madhe e né ngjyré blu.

SEKSIONI A: INFORMACION SPECIFIK MBIAPLIKANTIN

1.Emri 2. Mbiemri
ii i 4.NID
SEmriBact Nr.  identifikimit
personal
5.GJinla [ ] Mashkull [] Femér 6. Datélindja
Data Muaji Viti
7. Vendlindja 8. Shtetésia
9. Adresa
10. Qyteti 11. Rrethi
12. KodiPostar 13. E-mail
14. Nr. Tel.Celular 15. Nr. Tel. Fiks
SEKSIONI B: INFORMACION SPECIFIK MBI ADMINISTRATORIN SOCIAL
1. Emri 2. Mbiemri
4.NID
Nr. i identifikimit
personal
SEKSIONI C: INFORMACION SPECIFIK MBI APLIKIMIN / DEMOGRAFIA E FAMILIES
Nr. Emér, 1D Aéshtéisakté A éshté A éshté Aéshté
Mbiemér informacioni deklaruar deklaruar deklaruar
rreth sakté sakté statusi sakté
anétaréve té paaftésia? ité arsimimi?
familjes? punésuarit?
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

Ky formular éshté standardizuar nga ADISA
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BANESA, UJE/DRITA/GAZ DHE MALLRA TE QENDRUESHEM

19. Tipi ibanesés

20. Numriidhomaveqgékafamilja

{pérjashto kuzhinén, ballkonin, korridoret
dhe banjat)

21. Cilaashtégjendjaenjésisé sébanimit?

22. Akabanesa Juaj:

[] Kuzhiné t& ndaré [ ] Dushivaské t& ndaré [ ] Ballkon ose tarracé [] Aneks gatimi
[] Papafingo [] Garazh [] Ashensor
23. Cllléshtéstatusl|pronésisésékésa)

banese?
24, Gfaré burimi ngrohjeje pérdorni kryesisht

né familje?
25. Akabanesamatésin e vet té energjisé elektrike? [P [] d
26. Apérdorfamiljajuaj gaz? [] P []

Cili éshté géllimi i pérdorimit té gazit?

Aparatetétjera

[] Ndrigim [] Ngrohje [] catm Delektnke

ASETET FAMILJARE

27. Pér gdo artikull té listuar mé poshté, ju lutem tregoni nése familja juaj i zotéron ato apo jo

Kontrollo nése asetet

Artikulli Kodi jané raportuarsakté
TV 101
Frigorifer 106
Makiné larése 108
Pjatalarése 109
Sobé me gaz/energji elekirike 110
Sobé me vajguri 111
Sobé& medru zjarri 112
Mikrovalé 125
Kalorifer 113
Makiné gepése/thurése 115
Boiler 117
Aparat marrés satelitor/aparat marrés kabllor 119
Bigikleté 120
Motogiklet&/motor me kubik té vogél 121
Autoveturé (specifiko) 122
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28. A ka dikush né familjen tuajndonjé gjé té gjallé?

Asete, gjé e gjallé

Sasia/Njésia

Lopé

Derra

Dele/dhi

Shpezé

Kuaj

Gomar, Mushké

Dem

Zgjua bletésh

Lepuj

Peshk (akuakulturé}

0 o}

Tjetér (specifiko)

29. Pérshkrim i shkurtérinivelitté jetesés sé aplikantit

A pérputhet nivelii jetesés me téardhurat/konsumin e deklaruar? Té ardhurat jané deklaruar mé pak apo mé

shumé?

Nénshkrimi ianétarit
té familjes

Nénshkrimi ianétarit
té familjes

Nénshkrimi i

administratorit social

Nénshkrimi i
administratorit social

Nénshkrimi i
punonjésit té
DRSHSSH

Data Muaji Viti
Data Muaji Viti
Data Muafi Viti
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Shtojea 5

REPUBLIKA E SHQI

MINISTRIA
DHE MBRO.

ERiISE

DREJTORIA RAJONALE

VENDIM
Nr. daté

PER DHENIEN E NDIHMES EKONOMIKE PER PERIUDHEN

Duke u mbéshtetur né nenin 20, pika 4 t& ligjit nr. 57, daté 18.07.2019 “Pér asistencén sociale né
RSH, dhe né bazé t8 listés s& ploté t& ploté té familjeve/individéve n& nevojé pér trajtim me ndihmé
ekonomike t& Bashkisé Drejtoria Rajonale

Vendosi:
1. Té pérfitojné ndihmé ekonomike pas aplikimit familje, me njé fond, leke,
lista bashkélidhur.
2. Indvidé me statusin e Jetimit persona, me njé fond, lekg, lista bashkélidhur
3. Individé viktima t& trafikimit persona, me njé fond lekg, lista bashkélidhur
4. Individé viktima t& dhunés né familie me njé fond leke, lista bashkélidhur

5. Prindérit me mé shumé se dy fémié & lindur njéherésh:
a) Trinjaké familje, me njé fond leke, lista bashkélidhur
b) Katémjake familje, me njé fond leke, lista bashkélidhur

) Pesénjaké e mé shumé njéherésh familje, me njé fond leks, lista bashkélidhur

6. Fémijé t& vendosur né familje kujdestarel, aplikime, me njé fond leke, lista
bashkglidhur

7. Fémijé me aftési t& kufizuar t& vendosur né familje kujdestare?, aplikime, me njé fond

leke, lista bashkélidhur

8. T& mos pérfitoné ndihmé ekonomike familjet e mé&poshtme, pér arsyet e
renditura pérbri.

Emii Atésia Mbiemri 1 kryefamiljarit Arsyet e daljes nga skema

1.

2

Ky vendim hyn né fugi menjéheré
Drejtori Rajonal i Shérbimit Social

VULA

1 Ligi nr. 121/2016 “Pér shetbimet ¢ kujdesit shogéror né RSHY, nent 24, pika 5
> Ligi . 121/2016 “Péx shérbimet ¢ kuidesit shogéor né RSH”, neni 24, pika §




